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INSTALLATION INSTRUCTIONS
Serie Tube LED T8
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SAFETY PRECAUTIONS:

* WARNING - RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. LED RETROFIT KIT INSTALLATION REQUIRES
KNOWLEDGE OF LUMINAIRES ELECTRICAL SYSTEMS. IF NOT QUALIFIED, DO NOT ATTEMPT
INSTALLATION. CONTACT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

* WARNING - RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. INSTALL THIS KIT ONLY IN THE LUMINAIRES
THAT HAVE THE CONSTRUCTION FEATURES AND DIMENSIONS SHOWN IN THE
PHOTOGRAPHS AND/OR DRAWINGS AND WHERE THE INPUT RATING OF THE RETROFIT KIT
DOES NOT EXCEED THE INPUT RATING OF THE LUMINAIRE.

* WARNING - TO PREVENT WIRING DAMAGE OR ABRASION, DO NOT EXPOSE WIRING TO
EDGES OF SHEET METAL OR OTHER SHARP OBJECTS.

« THIS RETROFIT KIT IS ACCEPTED AS A COMPONENT OF A LUMINAIRE WHERE THE SUITABILITY
OF THE COMBINATION SHALL BE DETERMINED BY AUTHORITIES HAVING JURISDICTION.

* DO NOT MAKE OR ALTER ANY OPEN HOLES IN AN ENCLOSURE OF WIRING OR ELECTRICAL
COMPONENTS DURING KIT INSTALLATION.

* INSTALLERS SHOULD NOT DISCONNECT EXISTING WIRES FROM LAMPHOLDER TERMINALS TO
MAKE NEW CONNECTIONS AT LAMPHOLDER TERMINALS. INSTEAD INSTALLERS SHOULD CUT
EXISTING LAMPHOLDER LEADS AWAY FROM THE LAMPHOLDER AND MAKE NEW ELECTRICAL
CONNECTIONS TO LAMPHOLDER LEAD WIRES BY EMPLOYING APPLICABLE CONNECTORS.

* NOT FOR EMERGENCY LIGHTING.

« PRODUCT SHOULD BE INSTALLED BY QUALIFIED ELECTRICIAN.

* SWITCH OFF THE POWER SUPPLY BEFORE COMMENCING WORK, MAKE SURE CORRECT
CONNECTION BEFORE POWERING ON.

« DO NOT USE LED DRIVER WITH THE PRODUCT.

« THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE
FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE,
AND (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING
INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION.
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WIRING INSTALLATION FOR ELECTRONIC BALLAST:

RETROFIT LUMINAIRE WITH 1 LAMP:

AC 120-277V
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RETROFIT LUMINAIRE WITH 2 LAMPS:
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WIRING INSTALLATION FOR MAGNETIC BALLAST:
RETROFIT LUMINAIRE MAGNETIC BALLAST:
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* THE UNITS COVERED BY THIS REPORT WERE INTENDED TO RETROFIT SURFACE MOUNT, TYPE IC OR
NON-IC RECESSED MOUNT LISTED FLUORESCENT LUMINAIRES THAT USE MAXIMUM TWO TUBULAR
LAMPS. THE MINIMUM LAMP COMPARTMENT DIMENSIONS ARE TABULATED BELOW:

MINIMUM LAMP COMPARTMENT DIMENSIONS

[Length x Width x Height] [cm]

LED25WT8/96/840-DBL-G7D
LED25WT8/96/850-DBL-G7D 244 x 27 x7
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INSTALLATION INSTRUCTIONS 7 e
Serie Tubo LED TS

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD:

PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD SUYA'Y DE OTROS, POR FAVOR LEA ESTO CUIDADOSAMENTE

ANTES DE LA INSTALACION:

« EL PRODUCTO DEBE SER INSTALADO POR UN ELECTRICISTA CUALIFICADO.

- DESCONECTE LA ENERGIA ANTES DE COMENZAR EL TRABAJO, ASEGURESE DE QUE LAS
CONEXIONES ESTEN BIEN ANTES DE CO NECTAR LA ENERGIA ELECTRICA.

«  NO PARA ILUMINACION DE EMERGENCIA.

+ OPERADO CON LA FIXTURE DEL METAL SOLAMENTE.

« ADVERTENCIA - RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA. LA INSTALACION DEL KIT
DE RETROFIT DE LED REQUIERE EL CONOCIMIENTO DE LOS SISTEMAS ELECTRICOS DE LAS
LUMINARIAS. SI NO ESTA CALIFICADO, NO INTENTE INSTALARLO. PONGASE EN CONTACTO
CON UN ELECTRICISTA CUALIFICADO.

ADVERTENCIA - RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA. LNSTALE ESTE KIT
SOLAMENTE EN LAS LUMINARIAS QUE TENGAN LAS CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS
Y DIMENSIONES MOSTRADAS EN LAS FOTOGRAFIAS Y / O DIBUJOS Y DONDE EL INDICE
DE ENTRADA DEL KIT DE RETROCESO NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE ENTRADA DE LA
LUMINARIA.

« ADVERTENCIA - PARA EVITAR DANOS EN EL CABLEADO O ABRASION, NO EXPONGA EL
CABLEADO A LOS HORDES DE LA CHAPA U OTROS OBJETOS AFILADOS.

«  NO HAGA NI ALTERE NINGUN AGUJERO ABIERTO EN UN RECINTO DE CABLEADO O
COMPONENTES ELECTRICOS DURANTE LA INSTALACION DEL KIT.

* LOS INSTALADORES NO DEBEN DESCONECTAR LOS CABLES EXISTENTES DE LOS TERMINALES
DEL PORTALAMPARAS PARA REALIZAR NUEVAS CONEXIONES EN LOS TERMINALES DEL
PORTALAMPARAS. EN SU LUGAR, LOS INSTALADORES DEBEN CORTAR LOS CABLES DE
SOPORTE DE LA LAMPARA EXISTENTES LEJOS DEL SOPORTE DE LA LAMPARA Y HACER
NUEVAS CONEXIONES ELECTRICAS A LOS CABLES DE LOS CONDUCTORES DE LA LAMPARA
EMPLEANDO CONECTORES APLICABLES.

* EL ENSAMBLE RETROFIT SE ACEPTA COMO COMPONENTE DE UN LUMINARIO DONDE LA
ADECUACION DE LA COMBINACION DEBE SER DETERMINADA POR UL O AUTORIDADES QUE
TIEN EN JURISDICCION.

+ HAY TUBO DE LED, INSTRUCCION DE OPERACION V FIELD ETIQUETA APLICADA EN ESTE KIT
RETROFIT.
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INSTRUCCIONES DE CABLEADO - BALASTO ELECTRONICO

LUMINARIA RETROFIT CON 1 LAMPARA:
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LUMINARIA RETROFIT CON 2 LAMPARAS:
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INSTRUCCIONES DE CABLEADO - BALASTO MAGNETICO

BALASTO MAGNETICO DE LUMINARIA RETROFIT:

AC 120-277V
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* LAS UNIDADES CUBIERTAS POR ESTE REPORTE FUERON DISENADAS PARA MONTAR EN SUPERFICIE
CON DIFUSOR PARA ESTOS MODELQS, ICTIPO O IC NO ENCAJADO EN EL TECHO QUE FIGURAN
LUMINARIAS FLUORESCENTES QUE UTILIZAN MAXIMO DOS LAMPARAS TUBULARES, LAS
DIMENSIONES MINIMAS DEL COMPARTIMIENTO DE LA LAMPARA SE TABULAN A CONTINUACION:

AC
120-277V

DIMENSIONES DEL COMPARTIMIENTO MINIMO DE LA IAMPARA
[Longitud x Ancho x Altura] [cm]

Numero de modelo

LED25WT8/96/840-DBL-G7D
LED25WT8/96/850-DBL-G7D 244 x 27 x7
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MESURES DE SECURITE:

POUR ASSURER LA SECURITE DE VOUS-MEIME ET D'AUTRES, S'IL VOUS PLAIT LIRE

ATTENTIVEMENT AVANT L'INSTALLATION:

« LE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

«  COUPEZ L'ALIMENTATION AVANT DE COMMENCER LE TRAVAIL, ASSUREZ-VOUS QUE LES
CONNEXIONS SONT CORRECTES AVANT DE BRANCHER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE.

«  PAS POUR ECLAIRAGE DE SECURITE.

« UTILISE AVEC UN FIXTURE METALLIOUE SEULEMENT.

« AVERTISSEMENT - RISQUE DE FEU OU D'ELECTROCUTION. L'INSTALLATION DU KIT DE RETRO-
ECLAIRAGE LED REQUIERT LA CONNAISSANCE DES SYSTEMES ELECTRIQUES DES LUMINAIRES.
S| ELLE N'EST PAS QUALIFIEE, N'ESSAYEZ PAS D'INSTALLER. CONTACTEZ UN ELECTRICIEN
QUALIFIE.

«  AVERTISSEMENT - RISQUE DE FEU OU D’ELECTROCUTION. LNSTALLEZ
CE KIT UNIQUEMENT DANS LES LUMINAIRES AYANT LES CARACTERISTIQUES DE
CONSTRUCTION ET LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PHOTOGRAPHIES ET / OU
LES DESSINS ET OU LA NOTE D'ENTREE DU KIT DE RETROFIT NE DEPASSE PAS LA PUISSANCE
D'ENTREE DU LUMINAIRE.

«  AVERTISSEMENT - POUR EVITER TOUT DOMMAGE OU ABRASION DU CABLAGE, NE PAS
EXPOSER LE CABLAGE AUX BORDS DE LA TOLE OU D’AUTRES OBJETS TRANCHANTS.

« NE PAS FAIRE OU MODIFIER AUCUN TROU OUVERT DANS UNE ENCEINTE DE CABLAGE OU DE
COMPOSANTS ELECTRIQUES PENDANT L'INSTALLATION DU KIT.

« LES INSTALLATEURS NE DOIVENT PAS DEBRANCHER LES FILS EXISTANTS DES BORNES
DU SUPPORT DE LAMPE POUR ETABLIR DE NOUVELLES CONNEXIONS AUX BORNES DU
SUPPORT DE LAMPE. AU LIEU DE CELA, LES INSTALLATEURS DEVRAIENT COUPER LES
FILS DE SUPPORT DE LAMPE EXISTANTS LOIN DU SUPPORT DE LAMPE ET FAIRE DE
NOUVELLES CONNEXIONS ELECTRIQUES AUX FILS DE FIL DE SUPPORT DE LAMPE EN
EMPLOYANT DES CONNECTEURS APPLICABLES.

« L'ASSEMBLEE RETROFIT EST ACCEPTEE COMME COMPOSANT D' UN LUMINAIRE 0U LA
CONVENANCE DE LA COMBINAISON EST DETERMINEE PAR UL OU LES AUTORITES AYANT
UNE JURIDICTION.

« ILYATUBE LED, INSTRUCTION D'OPERATION ET FIELD ETIQUETTE APPLIQUEE DANS CE KIT
RETROFIT.
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INSTRUCTIONS DE CABLAGE - BALLAST ELECTRONIQUE

LAMPE RETROFIT AVEC 1 LUMINAIRE
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INSTRUCTIONS DE CABLAGE - BALLAST MAGNETIQUE
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« LES UNITES COUVERTES PAR LE PRESENT RAPPORT ONT ETE CONCUES POUR ETRE MONTEES EN
SURFACE AVEC UN DIFFUSEUR POUR CES MODELES, DES LUMINAIRES FLUORESCENTS DE TYPE IC
OU NON ENCASTRES QUI UTILISENT AU MAXIMUM DEUX LAMPES TUBULAIRES. LES DIMENSIONS
MINIMALES DU COMPARTIMENT DE LA LAMPE SONT INDIQUEES CI-DESSOUS:

MINIMUM DIMENSIONS COMPARTIMENT LAMP

Numero de modele

LED25WT8/96/840-DBL-G7D
LED25WT8/96/850-DBL-G7D

[Longueur x largeur x hauteur] [cm]

244 x 27 x7
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